Gabriel, utilisateur de produits CeraPlus®

Des accessoires qui
contribuent a une plus
grande sécurité et a une
peau saine

% Stomathérapie
Tout commence par une peau saine.



Anneaux

Une bonne étanchéité permet d’éviter les fuites.

e |Imprégnés de céramides pour protéger votre peau (I'anneau 7806 ne contient pas de
céramides)

e Comblent les creux et les plis autour de votre stomie, pour une surface plane qui améliore
I’ajustement du protecteur cutané

e S’étirent, se moulent ou s’empilent
e Sans alcool, ne pique pas

Anneau CeraRing™

Référence Diametre Epaisseur Boite

8815 48mm 2.3mm
8805 48mm 4.5mm 10 pieces
881527~ 57mm 2.3mm
*disponible courant 2024
Anneau Adapt®
7806 98mm 2.3mm 10 pieces

Anneaux convexes ronds CeraRing™

Référence Diamétre intérieur |
89520 20-25mm
89530 30-35mm 10 pieces
89540 40-45mm

Anneaux convexes ovales CeraRing™

Référence Diamétre intérieur Boite

89601 22x38mm
89602 30x48mm 10 pieces
89603 38x56mm

Scannez pour plus d’informations ou pour
commander un échantillon




Utilisation des anneaux CeraRing™

Option 1:

Appliquez I'anneau CeraRing™ plat ou convexe sur la face adhésive de votre protecteur cutané.
Faconnez I’anneau plat jusqu’a ce qu’il ait la forme souhaitée (les anneaux convexes ne peuvent
pas étre faconnés).

Option 2:

Appliquez I'anneau CeraRing™ plat ou
convexe sur votre peau, puis appliquez votre Empilez
appareillage. Veillez a ce que I’'anneau soit pourun

. R . meilleur
bien ajusté a la stomie. :
ajustement




Renforts adhésifs CeraPlus®

Pour une plus grande confiance dans
la sécurité de votre équipement.

Information produit

Utilisation de 1 a 3 renforts par protecteur cutané

fie SUpleEes Matériau hydrocolloide imprégné de céramides
L’ajout d’un renfort adhésif . Augmente le sentiment de
supplémentaire accroit le "/' sécurité dans les activités
sentiment de sécurité et physiques

contribue a prolonger la

, . , . Convient aux climats
durée de vie du matériel.

1

()= chauds pour réduire le
~  risque de détachement du
bord du protecteur cutané

Utilisation des renforts adhésifs CeraPlus®:

1. Retirez le protecteur cutané en place et nettoyez la peau autour de la stomie. Appliquez
un nouveau protecteur cutané.
2. Retirez le support papier en étirant Iégerement chaque extrémité du renfort adhésif.
Détachez un seul c6té du support papier.
4. Placez I'extrémité adhésive du renfort adhésif le long du protecteur cutané ; couvrez a
la fois le protecteur cutané et la peau adjacente. Retirez le reste du support papier.
5. Répétez I'opération pour tous les renforts adhésifs supplémentaires dont vous avez
besoin autour de votre protecteur cutané.
6. Les renforts adhésifs peuvent étre facilement retirés lors du changement de poche habituel.

.

Scannez pour plus d’informations ou pour
commander un échantillon




Dissolvant médical Adapt®

Aide a éliminer le matériel tout en

respectant la peau.

Dissolvant médical Adapt®

Référence Information produit
7760 Lingettes 50 pieces
7737 Spray (50ml) 1 piece Sans alcool, ne pique pas
7731 Spray (100 ml) 1 piece
Utilisation du spray : Utilisation de la lingette :
1. Bien agiter avant utilisation. 1. Décollez une petite partie du bord du

2. Décollez une petite partie du bord du

protecteur cutané avec votre main. 2.

3. Tenez I’aérosol de maniere a ce que la
fleche pointe vers le bas du protecteur

cutané et vaporisez jusqu’a ce que 3.

I’adhésif se détache.

4. \Veillez a ce que la peau soit seche et 4.

appliquez le nouvel appareillage comme
a votre habitude.

protecteur cutané avec votre main.
Frottez avec la lingette sur les bords ou le
protecteur cutané tient encore, jusqu’a ce
que I'adhésif se détache.

Frottez avec la lingette sur tout résidu
d’adhésif éventuel.

Veillez a ce que la peau soit seche et
appliquez le nouvel appareillage comme a
votre habitude.

Spray Lingettes
Tenez I’'aérosol de maniére a ce que la fleche  Frottez avec la lingette sur les bords ou le
pointe vers le bas du protecteur cutané et protecteur cutané tient encore, jusqu’a ce que

vaporisez jusqu’a ce que I'adhésif se détache. I’adhésif se détache.

Frottez avec la lingette sur tout résidu

e Aide a éliminer les
adhésifs

e Aide a prévenir l'irritation
de la peau causée par
le retrait du protecteur
cutané

*Produit non remboursé

s

commander un échantillon

d’adhésif éventuel.

Scannez pour plus d’informations ou pour



Désodorisant lubrifiant Adapt®

Aide a prévenir les odeurs et contribue a
faciliter la vidange de la poche.

information produt

78500 (Bouteille) 1 bouteille Solution tout-en-un; lubrifiant et déodorant
78501 (Sachets) 50 sachets dans le méme produit

Utilisation pour les poches a vider : Utilisation pour les poches fermées :

1. Appliquez votre poche. 1. Ne pas retirer le papier de protection du

2. Bouteille: ajoutez environ 5 ml ou 1 protecteur cutané pour ajouter le produit.
cuillere a café (Figure 1). 2. Bouteille: ajoutez environ 5 ml ou 1
Sachet: ajouter le contenu complet du cuillere a café (Figure 4).
sachet (Figure 2). Sachet : ajoutez le contenu complet du
Fermez la poche de la maniére habituelle. sachet.

3. Frottez pour bien enduire I'intérieur de la 3. Placez votre poche. Frottez pour bien
poche (Figure 3). enduire I'intérieur de la poche (Figure 3).
Répétez les étapes 1 ou 2 apres chaque
vidange.

Neutralise les

odeurs

Adapt .

lllmmg peodorant

ﬁ'whmmﬂ“’
For external use onlY

\ 3¥ Hollister.

et Coments 88 oz (236 ™

Aide a limiter la formation d’amas dans la poche et a faciliter sa vidange.

*Produit non remboursé

Scannez pour plus d’informations ou pour
commander un échantillon




Pate Adapt® N ew-T

Utilisé pour combler les irrégularités autour de la stomie
et pour une meilleure étanchéité afin d’aider a prévenir
les fuites.

Référence Boite Info produit
79300 1 piece Gros tube (60g)
79301 6 pieces Mini tube (14g)

& Scannez pour plus d’informations ou pour
vl commander un échantillon

[t

Poudre Adapt® )=

Aide a absorber ’humidité, a renforcer ’adhérence
du protecteur cutané et aide a guérir et a protéger la
peau.

Référence Boite Info produit
7906 1 piece Poudre (28.30)
OF: =40

& Scannez pour plus d’informations ou pour
4 commander un échantillon

Ceinture Adapt®

Contribue a renforcer la sécurité du systeme.

Info produt
3774 1 piece Enfant - 25-43cm
7300 1 piece M - 58-109 cm
7299 1 piéce L- 86-165cm
E. o

s (o]
; 'F:#:L" Scannez pour plus d’informations ou pour
o= commander un échantillon
- [t

o
r |



Des produits qui peuvent contribuer a une plus
grande sécurité, a une peau saine et au confort.

Anneaux CeraRing™

- Epaisseur Diametre
(> 8815 2.3mm 48mm 10 pidces
& = 8805 4.5mm 48mm P
_JL=J . 881527* 2.3mm 57mm
£ 89520 20-25mm
o o 89530 30-35mm 10 pidces
8~ 89540 40-45mm
% ° 89601 22x38mm
o g 89602 30x48mm 10 piéces
8° 89603 38x56mm
Anneau A dapt® disponible courant 2024
° 7806 2.3mm 98mm 10 pieces
o, Renforts adhésifs CeraPlus®
79402 3 sections 30 pieces
) Dissolvant médical Adapt®
7760 (Lingettes) Sans alcool, ne pique pas 50 pieces
7737 (Spray) Sans alcool, ne pique pas- 50ml 1 piece
7731 (Spray) Sans alcool, ne pique pas - 100 ml 1 piece
: Désodorisant lubrifiant Adapt®
’- - 78500 (Bouteille) 236ml 1 piece
‘f"% 78501 (Sachets) aml 50 pieces
Pate Adapt®
Jp— 79300 Gros tube (60g) 1 piece
- 79301 Mini tube (14g) 1 piéce
Poudre Adapt®
)= 79402 Poudre (28.39) 30 piéces
N Ceinture Adapt®
| B 3774 Enfant- 25-43cm 1 piéce
7300 M - 58-109cm 1 piece
7299 L - 86-165cm 1 piece

Si vous avez des questions sur l'utilisation des accessoires, nous vous
invitons a vous adresser a votre infirmier(e) stomathérapeute.

C Avant d'utiliser le produit, assurez-vous de lire le mode d’emploi prévue, les contre- .
indications, les mises en garde et les précautions. www.hollister.be

Hollister et son logo, Adapt, CeraRing, CeraPlus et “Tout commence par une peau saine.” sont des °
marques déposées de Hollister Incorporated. Tous les produits ne portent pas le marquage CE. H ll t
© Janvier 2024 Hollister Incorporated. BE-OST23F29 O IS er)



